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PRILOHA I

Obchod mezi Evropskou unii a AlZirskou demokratickou a lidovou republikou

Cldnek 1

Zboizi, které ziskalo pivod podle této piflohy, je vylouceno z kumulace uvedené v ¢lanku 3 dodatku 1.

Cldnek 2
Kumulace v Evropské unii

Pro dcely ¢l. 2 odst. 1 pism. b) dodatku I se opracovani nebo zpracovéani provedené v Alzirsku, Maroku nebo Tunisku
povazuje za provedené v Evropské unii, jsou-li ziskané produkty ndsledné opracoviny nebo zpracovany v Evropské unii.
Pokud jsou na zdklad¢ tohoto ustanoveni ptivodni produkty ziskdny ve dvou ¢i vice dotéenych zemich, jsou povazovany
za produkty pochdzejici z Evropské unie, pouze pokud opracovani nebo zpracovéni piesahuje tkony uvedené v ¢lanku 6
dodatku 1.

Cldnek 3
Kumulace v AlZirsku

Pro tcely ¢l. 2 odst. 1 pism. b) dodatku I se opracovini nebo zpracovani provedené v Evropské unii, Maroku nebo
Tunisku povazuje za provedené v Alzirsku, jsou-li ziskané produkty ndsledné opracovany nebo zpracovany v Alzirsku.
Pokud jsou na zdkladé tohoto ustanoveni pavodni produkty ziskdny ve dvou nebo vice dotéenych zemich, jsou pova-
zovany za produkty pochdzejici z Alzirska, pouze pokud opracovani nebo zpracovani piesahuje tkony uvedené v
¢lanku 6 dodatku L.

Cldnek 4
Doklady o pivodu

1. Aniz je dotéen ¢l. 16 odst. 4 a 5 dodatku I, vydaji celni orgdny clenského stdtu Evropské unie nebo Alzirska
privodni osvédéeni EUR.1, Ize-li dotcené produkty povaZovat za produkty pochdzejici z Evropské unie nebo Alzirska pii
uplatnéni kumulace uvedené v clancich 2 a 3 této piilohy a spliuji-li ostatni podminky stanovené v dodatku I.

2. Aniz je dotéen ¢l. 21 odst. 2 a 3 dodatku I, je mozZné vyhotovit prohldSeni o ptvodu, lze-li dotcené produkty
povazovat za produkty pochdzejici z Evropské unie nebo Alzirska pti uplatnéni kumulace uvedené v ¢lancich 2 a 3 této
piflohy a spliuji-li ostatni podminky stanovené v dodatku 1.

Cldnek 5
Prohldseni dodavatele

1. Je-li v Evropské unii nebo v Alzirsku vyddno privodni osvédceni EUR.1 nebo vyhotoveno prohldseni o pivodu pro
ptvodni produkty, pii jejichz vyrobé bylo pouzito zbozi, které pochazi z Alzirska, Maroka, Tuniska nebo Evropské unie
a bylo v téchto zemich opracovano nebo zpracovano, aniz by ziskalo status preferen¢niho ptvodu, piihlizi se k prohldseni
dodavatele tykajicimu se tohoto zboZi v souladu s timto clankem.

2. Prohldseni dodavatele uvedené v odstavci 1 slouzi jako diikaz opracovéni nebo zpracovéni, kterym zbozi proslo
v Alzirsku, Maroku, Tunisku nebo Evropské unii, aby bylo mozné stanovit, zda lze produkty, pfi jejichz vyrobé bylo
zbozi pouzito, povazovat za produkty pochdzejici z Evropské unie nebo Alzirska a zda spliuji ostatni podminky
stanovené v dodatku L

3. Dodavatel vyhotovi samostatné prohldSeni dodavatele s vyjimkou piipadi uvedenych v odstavci 4 pro kazdou
zasilku zbozi, a to zpiisobem stanovenym v pfiloze A, na listu papiru, ktery se piikladd k faktufe, dodacimu listu
nebo jinému obchodnimu dokladu, v némz dotyéné zbozi popiSe dostate¢né podrobné, aby je bylo mozné ztotoZnit.

4. Dodéva-li dodavatel ur¢itému zdkaznikovi pravidelné zbozi, u kterého se predpoklddd, Ze opracovani nebo zpra-
covani provedené v Alzirsku, Maroku, Tunisku nebo Evropské unii se po delsi dobu nezméni, mize poskytnout jedno-
razové prohldSeni dodavatele, které se vztahuje i na ndsledné zésilky tohoto zbozi (ddle jen ,dlouhodobé prohldsent
dodavatele®).
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Dlouhodobé prohldseni dodavatele plati zpravidla po dobu nejvyse jednoho roku ode dne vyhotoveni. Celni orgdny zemé,
kde je prohldseni vyhotoveno, stanovi podminky, za kterych mutze byt pouzivino i po delsi dobu.

Dodavatel vyhotovi dlouhodobé prohldseni dodavatele zpusobem stanovenym v piiloze B a doty¢né zboZzi popise
dostate¢né podrobné, aby je bylo mozné ztotoznit. Prohldseni poskytne zdkaznikovi pfed doddnim prvni zdsilky zbozi,
ke které se prohldseni vztahuje, nebo spole¢né s prvni zasilkou.

Prestane-li dlouhodobé prohldseni dodavatele tykajici se doddvaného zbozi platit, vyrozumi o tom dodavatel neprodlené
zdkaznika.

5. Prohldseni dodavatele uvedend v odstavcich 3 a 4 musi byt napsdna na stroji nebo vytisténa v jednom z jazykd, ve
kterych je sepsdna dohoda, v souladu s vnitrostitnim pravem zemé, kde jsou vyhotovena, a musi byt opatiena vlastno-
ruénim podpisem dodavatele. Prohldseni méze byt rovnéz napsino rukou; v takovém piipadé musi byt napsino
inkoustem a hdlkovymi pismeny.

6.  Dodavatel vyhotovujici prohldseni musi byt pfipraven kdykoli na Zddost celnich orgdnt zemé, ve které je prohldseni
vyhotoveno, predlozit veskeré ndlezité doklady prokazujici, Ze idaje uvedené v tomto prohldseni jsou spravné.

Cldnek 6
Podpiirné doklady

S prohldsenimi dodavatele, kterd doklddaji opracovani nebo zpracovani pouzitych materidld v Evropské unii, Alzirsku,
Maroku nebo Tunisku a kterd byla vyhotovena v jedné z téchto zemi, se zachdzi jako s dokladem uvedenym v ¢l. 16
odst. 3 a ¢l. 21 odst. 5 dodatku I a ¢l. 5 odst. 6 této piilohy, ktery prokazuje, ze produkty uvedené v privodnim
osvédceni EUR.1 nebo v prohldseni o piivodu mohou byt povazovany za produkty pochdzejici z Evropské unie nebo
Alzirska a ze spliuji ostatni podminky stanovené v dodatku I.

Cldnek 7
Uchovévini prohléseni dodavatele

Dodavatel vyhotovujici prohldseni dodavatele uchovava kopie prohldseni a veskerych faktur, dodacich listd nebo jinych
obchodnich dokladd, ke kterym je prohldSeni pfipojeno, a doklady uvedené v ¢l. 5 odst. 6 po dobu nejméné tif let.

Dodavatel vyhotovujici dlouhodobé prohlédseni uchovavd kopie prohldseni a viech faktur, dodacich listd nebo jinych
obchodnich dokladt tykajicich se zbozi, na které se vztahuje prohldseni zaslané pfislusnému zdkaznikovi, jakoZz i doklady
uvedené v ¢l. 5 odst. 6 po dobu nejméné tif let. Tato doba za¢ind dnem skonceni platnosti dlouhodobého prohldseni
dodavatele.

Cldnek 8
Spréavni spoluprice

Za tcelem nalezitého uplatiiovani této piilohy si Evropskd unie a AlZzirsko prostfednictvim piislusnych celnich orgdnd
poskytuji vzdjemnou pomoc pfi ovéfovdni pravosti privodniho osvédceni EUR.1, prohldSeni o ptivodu a prohldseni
dodavatele a pfi kontrole spravnosti tidajii v nich obsazenych.

Cldnek 9
Kontrola prohldSeni dodavatele

1. Ndslednd kontrola prohldseni dodavatele nebo dlouhodobych prohldseni dodavatele se provddi namdtkou anebo
vzdy v pifpadech, kdy maji celni orgdny zemé, kde byla tato prohldseni vzata v Gvahu pro vydani privodniho osvédéeni
EUR.1 nebo pro vyhotoveni prohldseni o ptvodu, divodné pochybnosti o jeho pravosti nebo o sprévnosti tidaji v ném
obsazenych.

2. Pro Ucely odstavce 1 vrdti celni orgdny zemé uvedené v odstavci 1 prohldseni dodavatele nebo dlouhodobé
prohldseni dodavatele a faktury, dodaci listy nebo dalsi obchodni doklady tykajici se zbozi, ke kterému se prohldseni
vztahuje, celnim orgdniim zemé, kde bylo prohldSeni vyhotoveno, a podle potieby uvedou vécné nebo formélni davody
své zadosti o kontrolu.

Spolu se zadosti o ndslednou kontrolu zaslou rovnéz veskeré ziskané doklady a informace nasvédcujici tomu, Ze daje
obsazené v prohldseni dodavatele nebo dlouhodobém prohldseni dodavatele nejsou spravné.
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3. Kontrolu provadeji celni orgdny zemé, kde bylo prohldseni dodavatele nebo dlouhodobé prohldseni dodavatele
vyhotoveno. Pro tyto ucely maji pravo pozadovat jakékoli dikazy a provadét jakoukoli kontrolu Gétd dodavatele nebo
jinou kontrolu, kterou povazuji za ticelnou.

4. Celni orgdny, které pozidaly o kontrolu, jsou o jejich vysledcich informovany co nejdiive. Z vysledkd musi byt
ziejmé, zda jsou informace obsazené v prohldeni dodavatele nebo dlouhodobém prohlaseni dodavatele spravné, a musi
celnim orgdnim umoznit urcit, zda a do jaké miry maze byt toto prohldSeni vzato v tvahu pro vyddni privodniho
osvédéeni EUR.1 nebo pro vyhotoveni prohldseni o pivodu.

Cldnek 10
Sankce
Kazdému, kdo vyhotovi nebo nechd vyhotovit doklad obsahujici nespravné tdaje s cilem ziskat preferencni zachézeni pro
produkty, se ulozi sankce.
Cldnek 11
Svobodnd pdsma

1. Evropskd unie a Alzirsko pfijmou veskerd opatfeni nezbytnd k zajiténi toho, aby obchodované produkty provazené
dokladem o ptvodu, které béhem dopravy vyuziji svobodné pasmo na jejich tizemi, nebyly nahrazeny jinym zbozim
a nebyly podrobeny jinym tkontim, nez je obvyklé pro jejich uchovani v nezménéném stavu.

2. Odchylné od odstavce 1 vydaji dotCené orgdny na zddost vyvozce nové privodni osvédceni EUR.1, pokud jsou
produkty pochdzejici z Evropské unie nebo Alzirska dovezeny do svobodného pdsma s dokladem o piivodu a jsou zde
podrobeny ur¢itému oSetfeni nebo zpracovani, je-li provedené oSetfeni nebo zpracovédni v souladu s touto tmluvou.





